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STATISTICAL REVIEW

This issue contains statistics which will be incorporated in
the December issue of the Cunadian Statistical Review.

Where available, scasonally adjusted series appear to-
gether with unadjusted scries 1n the main tables of Sceuons 2 1o
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for
seasonality

SECTION 2

TABLE — TABLEAU 8
Births, by province (number) — Naissances.
par province (nombre)

Ird Qtr — ldiéme trim.. 1979
R Bl T e - 91.840
Newfoundland — Terre- Neuve.. PR 2.700
Prince Edward Island - le-du Pnnw
HdBlHEd . Foe N o LT 490
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .. 3.090
New Brunswick — Nouveau-Brunsw uk 2,680
Ohichaly ™S = 0 ol R TN 23.830
B o R T - e J 31.680
B T R S et SRR SRS 3.880
Saskatchewan .. 4,150
Alberta ............... 9,030
Bnitish Columbia — ( lomble Bntdnnlque 9.910
Yukon ... b L I o Moo nssnitec Maees 130
Norlhwosl 'I‘erntonex, - Ttrl’lt()ll'l‘b du
INBrdEOyiefties TN [ Sa g o " "L Sl 270
TABLE — TABLEAU 6
Deaths, by province (number) — Décés,
par province (nombre)
3rd er - Jieme trim., 1979
Canada ... N 40.210
Newfoundlund - Terre Neu\e ..................................... 750
Prince Edward Island — ile-du-Prince-
260
1,630

Noie: This supplement is disiributed without charge to subscrib-
ers to the Canadian Siatistical Review (Catalogue

11-003).
SYMBOLS
figures not available
7 revised figures
it preliminary figures
- nil or zero
‘ advance estimate
< correction
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REVUE STATISTIQUE

December Décembre 14, 1979

La présenie édition conuent fes statistiques qui apparaitront dans
fe numéro de décembre de la Revue Statistique du Canada.

Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnahsées apparais-
sent maintenant avee les sérics non désaisonnalisées dans les principaux
tablcaux des scctions 2 A |3. Sauf mention contraire, les données ne sont
pas corrigées des variations saisonniéres.

New Brunswick — Nouveau -Brunswick 1,270
Quebec 9410
OERMO ... 5. ..o, 2, T8 T A IR M L 14,520
1% o T S SRR T T, o S s 2,210
BASKIEGNEWAN .. .. .. oo o 0 L Bt e e 1,710
Alberta 3,140
British Columbia — Colombie Bntanmquc' 5,230
RN, ...t ot fol o ot RN I it - 40
Northwest Territories — Territoires du

NOGEd-ONERL .......coc..cimn o . S R SO 40

TABLE - TABLEAU 7
Marriages, by province (number) —
Mariages. par province (nombre)

3rd Qir — 3icme trim.. 1979

Canadiie. R b w70 W WSS A 70610

Newfoundland — Terre-Neuve ... 1,260

Prince Edward Island — ile-du Prlme

Edouard 360

2,580

2,350

............................................. 20,290

............... 23,940

2,980

2670

.............. 6,060

British Columbia — Colomble Britannique.. . 7,960

L e S Sy, W S g LA - 70
Northwest Territories — Territoires du

Nord:-Ouestgt. . ... - i SSE—— . To 3Ty 90

Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la
Revue siatistique du Canada (Catalogue |11-003F).
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SECTION 3
TABLE - TABLEAU 2.2

Real domestic product, by industry of origin,
monthly volume indexes — Produit intéricur
réel, par activité économique d’origine,
mensuel, indices de volume (1971 =100)

Real domestic product — Produit intérieur
77 o, e W Ber, s N, T BT - OO - F SO

Forestry — Foréts...........cocooooeovvenenne.
Fishing and trapping — Chasse et péche..................
Mines (including millings), quarries and oil
wells — Total — Mines (v compris broyage),
carriéres et puits de pétrole ...........ocoiiveiinrennninns
Metal mines — Mines de métaux ..
Mineral fuels — Combustibles minéraux ....................
Non-metal mines (except coal mines) — Mines
non métalliques sauf le charbon ...
Manufacturing industries — Total — Industries
MARUSAGIIRIERES ... ..o oot f.. oo oo bt B A
Food and beverages industries — Industries
des aliments et boISSONS .......c.c.occoeviieniireciirenn,
Tobacco products industries — Industries du
Biltig "8 D Mo WL W
Rubber and plastic products industries —
Industries du caoutchouc et des produits en
atfare plastique ... Sefe ... 5 e s
Leather industries — Industries du cuir.
Textile industries — Industries du textile.
Knitting mills — Bonneterie ................ocveeenvennnen
Clothing industries — Industries du vétement ..........
Wood industries — Industries du bois .....c.ccoocoeene
Furniture and fixture industries — Industries
du meuble et articles d’ameublement......................
Paper and allied industries — Industries du
papier et ACtiViteé CONMEXES .......ocooioervevererrrrerrienns
Printing, publishing and allied industries —
Imprimerte, édition et activités connexes..............
Primary metal industries — Premiére
transformation des MELAUX ..o.cooviireriiviiciceieniienreieae
Metal fabricating industries (ex. mach. &
transportation equipment industries) —
Fabrication de produits métalliques (sauf
machines et matériel de transport)............ccccoooee.
Machinery industries (except electrical
machinery) — Machtnes (sauf machines
Slectnqiieos, .. W e I« w0 d. on
Transportation equipment industries —
Industries du matériel de transport.
Electrical products industries — Fabrication
degproduif@felectriques® .. L0 ol s
Nou-metallic mineral products industries —
Produits minéraux non métalliques ...................
Petroleum and coal products industries —
Produits du pétrole et du charbon ...
Chemical and chemical products industries —
Idiistpie ehimiquee. g 08 FT TN o
Miscellaneous manufacturing industries —
Industries manufacturiéres diverses..........ccoeooveene.
Construction industry — Batiments et travaux
RUOTIGCR AN . e e e
Transportation, storage and communication —
Total — Transports, entreposage et
communications...............
Transportation — Transports
Storage — Entreposage ..........ccocovvviioiceorniicciniecennanne
Commuilicationse T #:00 . ___eE £ | TECFTW

Unadjusted
Chiffres non
désaisonnalisés
August(r) September
1979 1979
Aoilt(r) Septembre

13568 163.9

44.6 688.2
132.2 131.0
207.1 133.8
116.4 119.4
107.4 102.1
116.2 1226
117.4 143.6
130.9 148.8
129.2 133.8
116.5 125.1
203.6 2344
128.0 136.0
127.2 137.7
126.8 133.0
148.1 1614
1476 161.9
120.2 1378
129.7 135.5
135.1 153.7
109.2 123.3
1314 145.2
115, :2 187.3

95.0 143.0
118.7 147.5
152.8 164.9
153.0 133.7
152 170.7
140.6 160.7
134.2 133.8
1614 160.8
145.3 142 8
120.5 139.5
199.5 201.2

Seasonally adjustel

Chiffres

désaisonnalises
August(r) September
1979 1979
Aolit(r) Septembre
140.0 140.8
116.0 116.7
120.0 111.4
1174 118.0
1193 122.8
108.8 106.8
120.6 130.3
1323 135.1
138.6 141.7
118.6 119.9
125.9 120.7
2246 225.2
119.7 1225
134.0 135.6
121.% 126.0
140.7 141 .6
157.5 158.3
128.0 124 %
131.3 135.4
1443 146.7
121.9 123.2
134.1 135.3
178.2 186.1
127.1 140.8
1358 133.7
142.0 145.8
143.2 145.3
167.3 168.6
145.2 148.2
113.7 112.7
156.6 156.9
138.4 134.5
122.0 1223
198.9 199.5




SECTION 3 — Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted
TABLE - TABLEAU 22 - Concluded — fin Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désarsonnalises
August(r) September August(r) September
1979 1979 1979 1979
Aout(r) Septembre Aout(r) Septembre
Electric power, gas and water utilities —
Energie électrique, gaz naturel et eau.........c............ 147.5 149.0 173.6 173.5
Trade — Total — Commerce ........ccooocccciricrceneecnns 142.6 149.8 146.6 146.1
Wholesale trade — Commerce de gros..........coeeeins 131.8 1454 136.2 136.9
Retail trade — Commerce de détail ... 150.1 152.9 153.9 152.5
Finance. insurance and real estate —
Finances, assurances et affaires immobiliéres........... 157.0 157.6 157.9 158.2

Community, business and personal services —
Total — Services socio-culturels et

panscnnels eets el . M. e 132.2 142.0 138.3 139.0
Education and related services — Enseignement

€t SEIVICES ANNEXES ...oiocieirrieeieieenieerecsansaesensersacasan 75.2 104.9 104.8 104.6
Health and welfare services — Services

MEdICAUX €1 SOCTAUX L.ioiieiieeiisieiecseinesseiessassesssessannan 131.4 131.2 130.5 131.2
Amusement and recreation services —

Divertissements et loiSIrS.........oooooooiiiniiiireeens 2229 2144 1924 190.3

Services to business management — Services

fournis aux entreprises 242.0 243.7 2384 240.8
Personal services — Services personnels .................... 119.0 B19:2 119.1 119.7
Accommodation and food services — Heberge-

mentselrestaur Alon .. T L. om0k o B iotnss 156.5 157.3 141.5 143.2

Public administration and defence —

Administration publique et défense............occoneee.n, 131.7 126.9 126.5 126.1
Special industry groupings — Agrégats

spéciaux:

Index of industrial production — Indice de

la production industrielle ................cccooonnene, 130.5 145.0 139.3 142.1
Real domestic product less agriculture —

Produit intérieur réel sans l'agriculture................. 138.9 145.6 140.8 141.7
Goods-producing industries — Industries de

i L R = o o SO S - 1244 187.8 325 134.2
Goods-producing industries less agriculture —

Industries de biens sans 'agriculture....................... 131.6 142.5 134.0 135.8
Services-producing industries — Industries

o LN )T 1 S T e . 143.5 147.6 145.2 145.3
Commercial industries — Industries

gommengiales. &t s W oW 141.6 1744 145.1 146.1
Commercial industries less agriculture —

Industries commerciales sans |'agriculture............. 145.8 162.2 146.3 147.4
Non-commercial Industries — Industries non

cOIMerQIRIES: =" S .= ... o B T s 110.3 118.4 117.9 117.9
Non-durable manufacturing industries —

Industries manufacturiéres non durables ................ 1399 149.9 140.4 142.3
Durable manufacturing industries — Industries

manufacturiéres durables ... ... 1220 147.6 136.9 141.1

SECTION 6 SECTION 8
TABLE — TABLEAU 6
TABLE — TABLEAU I0 Dwelling units started. centres 10,000 and
over — Logemenis mis en chantier, aggloméra-
Production of sawn lumber (million feet board tions de 10,000 habitants et plus
measure) — Produclion de bois d’oeuvre (en (number — nombre)
millions de pieds-mesure de planche) October — Octobre, 1979
September — Septembre, 1979 L6511 10 F I SO © " B Tl " ol 15,414
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique......... 552
@tadds stotaly..... . s, S e . . ot 1.509.1 Québec 3.40
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......... i 214 Ontario . o 5,431
New Brunswick — Nouveau-Brunswick s 343 MUnitoba M. . . 0. E ERSEE 0 w8 238
Québec..... 4 LK - e 291.6 Saskatchewan 882
Ontario ........ 1456 ABEre . o .o L o e e, B - 2.289
Saskatchewan. 3 7.1 British Columbia — Colombie-Britannique 2,081
T B TS A SO | S 56.6 Metropolitan areas — Zones meétropolitaines:

British Columbia — Colombie-Britannique................ 10149 5B SR S——— ) SPRORRRE  - 1.374



SECTION 8 — Concluded — fin
TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin
October — Octobre, 1979

1 g s PRI N © RSN AR 2,153

Winnipeg... 213

Vancouver 1,178
Canada seasonally adjusted at annual rates —

Canada désaisonnalisé aux taux annuels.............. 173.6

TABLE - TABLEAU 7
Dwelling units completed, centres 10,000 and
over — Logements achevés, agglomérations
de 10,000 habitants et plus
(number — nombre)
October — Octohre, 1979

(Chine e 1) 0 Ml w0 AR, 8 3 W~ S0 17.837
Atlantic provinces — Provmces de l'Atlantique........ 519
Québec. 3,804
Ontario Tl 12
(SRR A, & o 0 S SR e 503
Saskatchewan .. . 1.048
Alberta .........oconu.e. | 2407
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,784

Metropolitan areas — Zones métropolitaines:

e et S T = = IN-, 2,222
IIERRRAD! - .. - ML ....cveeenaisenaainnnis L 3,744
VAInnipeg. .. Ll e e . 473
Vancouver .............. 907

Canada, seasonally adjusted at annual rates —

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels. ... 192.0

TABLE — TABLEAU 8
Dwelling units under construction, centres
10,000 and over — l.ogements en consiruction,
agglomérations de 10,000 habitants et plus
(number — nombre)
October — Octobre, 1979

Eanadaie Ty Lo Al e ... TN BT T 107.058
Atlantic provinces — Provinces de ['Atlantique........ 4.612
(@17 T O S T A 16.691
(L 1 T By o, oS s SO, SO Wy SRSt = 42,555
Manitoba... 5,694
Saskatchewan.... 5,059
Alberta ......... 21,328
British Columbia — Colombie-Britannique............... 11,119

Metropolitan areas — Zones métropolitaines:

W P o ol e e | TN NI, T 8.932
Sonan ) = e TR LU mE e 24611
Winnipeg .. 5,294
Vancouver 5.737

Canada, seasonally adjusted at annual rates —

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels.............. 105.8

SECTION 11

TABLE — TABLEAU 1

Merchandise exports (including re-exports),
major countries and areas — Exportations de
marchandises (y compris les récxportations),
principaux pays ct principales régions
($000.,000)
October(p) — Octobre(p), 1979

All countries — TOUS PAYS ..o 6.248.5

ited IStates™SElS-Unis .......04. e e 41723

United Kingdom — Royaume-Uni .....cocooovvevivicniinan. 298.8

All other countries — Tous autres pays............ 1.7277.2

Western Europe — Europe occidentale 800.3

European Common Market — Marche commun ... 406.1

Belgium and Luxembourg — Belgique et
IGReTG oUTg bl .. R, T . L 65.6

BRINGE:, .. 20w v S S ... ..ol 2. oot L B 66.5

West Germany — République fédérale d’Alle-

TOABNE v heieecsnessnsesorsgmtonian e oreauseas seresows sosaactiioagtctysaye 126.5

Italy — dtalic.. .. ... 00 . RN 0 R 63.7
Netherlands — Pays-Bas............... 70.5
Norway — Norvege...........ccoccoeenee = e
Eastern Europe — Europe orientale............ccocecovnnnn.. 211.1
USS.R. — URSS.. 180.4
Middie East — Moven Onent ............ k| 117.9
Other Africa — Autres pays d'afrique .........cc.cccoeinee. 78.7
Republic of South Africa — République

sudtafriiaine . BN N, SR O T 13.4
Other Asia — Autres pays d’Asie .. o 522.5
India.— Inde .cat... 8 s et R o VT 20.5
Japan. —«Japand.. ... el RIS et 1 8 316.3
People’s Republic of China — République

populfitelde” Chine SN s 1 S0 il ety TR A 56.9
Qeednidl —@ceaTlies. .. B TNl B N e 71.6
Australia — Australie..................... 614
South America — Ameérigque du sud. ! 185.7
Venezuela — Vénézuela...........cocooiiiiciiinciiniennnicecnne, 67.7
Central America and Antilles — Amérique

centraléietr AntilleSsmies . . Kot U0 0L SRR 86.4
Mexico — Mexique 22.6
All countries — Tous pays:

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
B . . e 5,884 .3

United States — Etats-Unis:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
lisés .. 3,827.8
United ngdom - Royaume Um
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
lisés ..
All other (ountneq — Tous autres pays:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
JiSES e bovamsamoesis. oo niste s o reRRRE L. - o et . 1.704 .3
European Common Market — Marché commun
européen:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
lisés ...........

302.2

3743

TABLE — TABLEAU 2

Mecrchandise imports. major countries and
areas — lmporiations de marchandises. prin-
cipaux pays et principales régions
(°000,000)
October(p) — Octobre(p), 1979

Al colatriess— TOuSMpaysl 8. M0 0 U8 T | 6.111.4
United States — Etats-Unis......... ... 4572.2
United Kingdom — Rovaume-Uni % 166.2
All other countries — Tous autres pays............... 1,373.0
Western Europe — Europe occidentale ...............c...... 59K.6
European Common Market — Marché commun ........ 320.7
Belgium and Luxembourg - Belglque et

Luxembourg................ 18.3
France . ; 65.8
West Germany — République fédérale d’Alle-

FRIAEIe] ..., "Wy s L T e 128.6
Italy — Italie ... 51.9
Netherlands — Pays-Bas............. 239
Eastern Europe — Europe orientale. 38.3
Middle East — Moyen-Orient ........ 178.0

244
Saudi-Arabia — Arabie saoudite ...... 99.2
Other Africa — Autres pays d’Afrique ..., 41.6
Other Asia — Autres pays d’Asi€ ...ccooeriericnriiriiconees 3773
Indify. — Inde ... 4 08 . M0l e 8.1
Japan — Japon.............. 195.0
Oceania — Oceéanie..... 54.1
Australia — Australie.........ccceenn. 408
South America — Amérique du sud 1978
Brazil — Brésil ... 24 .4
Venezuela” =" Vénézuela....om e veee. . decsiossiiingee e LIS




SECTION 11 — Continued - suite
TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin

October(p) — Octobre(p). 1979
Central America and Antilles — Amérique

centraléet Antillesd K. ... i g mat. 53.3
Jamaica = JAMAQUE .......ovivini s 1.0
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises.......... 55
All countries — Tous pays:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
lisés ............. h o M A R 5.609.9
United States — Etats-Unis:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
st N S - S S », - 4,086.3
United Kingdom — Royaume-Uni:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
S i Rt o S ..o .. M . 1528
All other countries — Tous autres pays:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
IRy ... .. . 0 B Ge W 1,370.7
European Common Market — Marché commun
europeen;
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
et ) 8= T N T R TRN 3014

TABLE — TABLEAU 3

Merchandise exports, by commodity classi-
fication (million dollars) — Exportations
par marchandise, selon la classification des

marchandises (en millions de dollars)
October(p) — Oclobre(p). 1979

Index of prices — Indice des prix (1971=100)..........
Index of physical volume — Indice du volume

CHOEN TONYE e VA S el LT
lixports and re-exports — Total — Exportations

RlereREportaieie e o 6.248.5
R exports — Réexportations ... 113.9
Domestic exports — Total — Exportations.. ~ 6.134.6
Live animals — Total — Animaux vivants............ 279
IFood, feed, beverages and tobacco — Total —

Aliments, provendes. hoissons et tabacs............... 735.1
Meat and meat preparali()ns — Viandes et

préparations........... 40.7
I*ish, fresh or fmu-n — Pmssons frals ou

Sngtlesa.. ..ol ST Mo L . 75.1
Shellfish, preserved fish — Mollusques,

LIUSEACES et POISKON BN CONSETVE ...ooiiiiiiniaininasianens 51.7
Wheat — Blé e 3558
Wheat flour — Farine de blé ... 174
Other cereals and preparations — Autres

cerénles et préparations ... 67.1
Qther foods — Autres aliments ... 36.7
I'odder and feed — Fourrage et provendes... % 19:2
VTR RO . Sy, | T S IS 383
loedible crude materials — Total — Matiéres

lirutes non comestibles. ..., 1.065.3
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et

T R N 17.3
Oilseeds — Graines oléagineuses... ... = 69.8
Crude wood materials — Maneres en bon brut ........ 124
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con-

auntres et dechets: .........iiiniiicicnicinnecenenssiennns
i = Fer.........5. 131.9
Gapper — Cuivre ..., 46.2
Nickel .. 276
Radio- .utnu - Métaux radmsctlfs ...................... v 18.9
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux....... 123.9
Crude petrolenm — Pétrole brut 209.3
Natural gas — Gaz naturel ’ 232.2
Ashestos, wnmanutaclured — Amlmu non QuUNVTe ... 50.9

Non-metallic minerals — Minéraux non

métalligues ... &... = WS e U Bt Ml 1074
Inedible fabricated materials — Total —

Matiéres ouvrees non comestibles .................. - T 2,258.1
Eumber —ESdiages.. ss. .ol ol 050000 367.6
Veneer and plywood — Placages et contreplaques...., 213
Wood:pllp — Pate e bois.... M im..con b e B0, ..o 269.6
Newsprint paper — Papier-journal .................c....cc........ 292.8
Other paper and board — Autres papiers et

CAREQNS............. ool Ty, i ety B 72.5
Textiles fabricated materials — Quvrages en

matieres textileSm. . LGN NE. WITTN ool 174
Chemicals — Produits chimiques.........ccccoovivnnnnan. 171.7
Fertilizers and materials — Engrais et

matieres fertilisantes...................... e S N 89.7
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc

synthétique et plastique..........umomrinniiinnns Mot - 45.7
Primary iron and steel — Fer et acier primaire....... 154
Steel plate and sheet — Téle et feuille

(1 VT T 1 TR N T G S —— 18
Other iron and steel — Autres produits du fer

CURETAT R SRR 102.6
Non-ferrous metals and alloys — Métaux non

ferreux et alliages:

Aluminum — AluMInIOM ....oviieeneecimennenimrone e 73.8

Gopper = Cuivilie. S5 X.......... ool L A 81.0

Nickel........ 526

Zinc... 329

()thcr - Autres 148.6
Inedible end products — Total — Produits finis

mon conestibles .. Al o, SRR Bk T 20355

Machinery — Total — Machines................. 25115

General purpose machinery — Usage général.. 428

Conveying, materials handling — Convayeurs et

manutention des matériaux .. ) 25.9

Special industry — Industrwlleq ape( mles . 17.2

Barm®— Afnlealeses., ... SO0 28 L el ... 08 79.8
Transportation and communications equipment —

Total — Matériel de transport et de

communication 1.3915

Motar vehicles — Total — Vehuu es automobiles,.. 1.147.2

Road motor vehicles — Vehicules automohiles......... 739.7

Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules

ANLOMODIIES 5. io....ooon . Moo s, b i SR 76.1

Motor vehicle parts — Piéces de véhicules

automabilesi............... SR af... vd Lokl el Lo N0 3314
Aircraft — Aéronefs .......occevveenn, (5]
Aircraft engines and parts — Moteurs

dRnenelSw.. ... 0.5 ) Do . A etk . o i 85.8
Communication and related equipment — Matériel

de communication et mateériel assimilé .................. 82.7
Other equipment and tools — Autres matériaux

tronnls ase w o Wl ol . e L e S 180.6
Personal and household goods — Articles

ménagers el personnels ... 63.8
Miscellaneous end products — Produits finis

TABLE -~ TABLFAU 4

Merchandise imports, by commodity classifi-
cation (million dollars) — Imporialions par
marchandise, sclon la classification des
marchandises (en millions de dollars)
October(p) — Octobre(p), 1979

Index of prices — Indice des prix (1971=100))
Index of physical volume — Indice du volume
physique. (I9T1SM00) ... S0 onvee. et eemsons eadion 1 i00s 1
Imports — Total — Importations...
Lavee animals = Total — Animaux viw nms. .....

6,1 ll.fll'

2.4




SECTION 11 - Concluded — fin
TABLE — TABLEAU 4 — Concluded —

October(p) — Octobre(p), 1979

Food, feed, beverages and tobacco — Total —
Aliments, provendes, boissons et tabacs..................
Meat and meat preparation — Viandes et
BRI IRGS. .. 0 YO L. oo i oot e, B e
Fruits:
el (DTS S TSR N R R
Other and preparations — Autres et prépa-
IERNGHS B T, Ll e
Vegetables and preparations — Légumes et
ERENPIL O e, S, ot B RIS S T
Raw sugar — Sucre brut’ . . sssse......ess
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé
Inedible crude materials — Total —
brutes non comestibles
Oilseeds — Graines oléagineuses..........coocoeeieccicnnnnn
Coliang=—Eolon. .. = MBS n.. b -
Other textiles fibres — Autres fibres textiles...
Iron ores and concentrates — Minerais et con-
GENHTEREACUET .. .. . g . St vt Tani oo v v Hotiagans (508
Aluminum ores and concentrates — Minerais et
concentresyd alminiimc:. .. 2. ... Bt o0 cat BB S50 nosics
A= RS ... ptias: o e T s oo 58
Crude petroleum — Pétrole brut...........coeiins
Inedible fabricated materials — Total —
Matiéres ouvrés non comestibles .........cccoveiinnnn.
Paper and board — Papiers et cartons..
Yarn thread and cordage — Filés, fils et

Matieres

Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus

Vo Iy, 4 S SN
Other broad woven fabrics — Autres tissus

[kt o Sl O, TCE LTS .
Other textile materials — Autres matiéres

HEMTES ... .t s ot e o1 P AR
Chemicals — Produits chimiques:

Inorganic — INOrganiqUes ...........ciirecermmacsscssinsannss

riAnie — (Organiquess. ", 5. sl ...l

Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas
tiques et caoutchouc synthétique .........occovenece.
BB G — "MAzOUb-... Rooile. il .. i o sa s
Other petroleum products — Autres produits du
PEEEGIRS. ... o1 o ot e e 0
Steel plate and sheet — Tole et feuille

Gl ey — ISR S o S
Other primary iron and steel — Autres fer et
e TR e TR NSRS S SRR O
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ............
Metal fab. basic products — Fabrication mé-
talliques, produits de base 3
Inedible end products — Total — Produits finis
non comestibles........... ot e M s,
Machinery — Total — Machines...
General purpose — Usage general
Materials handling — Munutennon des matenuux
Drilling and excavating — Forage et excavation.......
Machine tools, metal working — Machine-outils
ANthetal e o . Sk ... R S - S
Other metal working — Autres machmes pour
travailler les métaux ........ccoocoeenneeee,
Textile industries — Industries textiles....................
Other special industries — Autres lndust.nes

spéciales...
Farm — Matériel agricole.... o ST 5
Tractors — Tracteurs .......
Tractors engines and parts — Moteure et piéces

ORI GIEINS . ..ot ..o oo it smsnnen it oo SR L. .. ..

Transportation and communication equipment —
Total — Matériel de transport et de communi-
o v s e T el SR B

418.6
342
584
375
315
4138
61.0

722.3
18.7

11.6
12.8

30.8

34.7
81.2

854
18.2

30.6

Motor vehicles and parts — Vehicules auto-
mobiles et piéces... -
Road motor vehn(leﬁ — Vehlcules automohllu .........
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules
automobilesl: = UM D o S
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules
automobiles........... ol o4, ...
Aircraft and parts — Aéronefs et piéces
Communications and related equipment —
riel de communications et cONNEXe.............c.ocoeee....
Other equipment and tools — Total — Autres
materiel et outillage ...
Air conditioning and refngerallon - Cllman
sation d’air et réfrigération ............ccocoovecvvrvoreriinrisrens
Electric light and distribution — Eclairage
et distribution d’électricité.............cccooveriinciinnn,
Measuring, controlling and scientific — Instru-
ments scientifiques, de mesure et de controle

Office machines — Machines de bureau.....................
Articles

Personal and household goods — Total —
ménagers et personnels
Apparel and accessories — Vétements et
accessoires ......... e Syt R ., o e
Miscellaneous end products — Total — Produits
Kini5 [ dIVETSEE:. ... 4... SR B i v . .
Books and pamphlets — Livres et brochures............
Other printed matter — Autres imprimés.................
Photographic goods — Articles photographiques

SECTION 12
TABLE — TABLEAU 2

Operaling stalistics of Canadian railways -
Statistique d’exploitation des chemins d¢
fer canadiens

14311
68:4.2

157.5

590.4
107.9

190.1
449.2
23.5

62.4

June = Juin, 1979

Operating revenues — Recettes d'exploitation
(SO00IOQAY. ............... 5 Feerres B beersore SR b il i

Freight — Marchandises............ T & H
Passenger — Voyageurs ....
Operating expenses — Dépenses d'exploitation
(SOOUTRMIDY .. ... 0 ... b E . e, o i
Operating income — Revenue d'exploitation
S 00 Q00 i 4.~ IR T T2 % B e o
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans-
portées un mille (MIlliONS) ...ccoovnverrinnciiciinicciinens
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants
transportés un mille (millions) ...........ccoiiniieiins

TABLE — TABLEAU 3

Operating statistics of air carriers in

Canada — Siatistique d'exploitation des

transporteurs aériens au Canada
(5000.000)

391.0
307.3
34.7

July — Juillet, 1979

Canadian carriers — Transporteurs canadiens:
Operating revenues — Recettes d'exploitation...........
Operating expenses — Dépenses d'exploitation..........
Operating income — Revenu d'exploitation ...............
Unit toll revenues — Recettes des péages:

Cargo — Marchandises .....cc.ocieeinonnirresss tienseneiionaiine
Passengers — Passagers............ccoccoccevnvenvcnccnionnnnn.
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de
marchandise payantes (millions) ......c..cc.o.ocveinne
Revenues passengers carried (thousand) —
Passagers payants transportés (milliers)..............
Revenue passenger-miles — Passagers-milles
payantsimillions)............ ... M. .. e, illine.

40.4
2,182.4

2677.1




SECTION 13

TABLE -~ TABLEAU 1

Bank of Canada — Bangue du Canad
($°000.000)

TABLE — TABLEAU 2

Canadian Chartered banks (million dollars) —
Banques & charte canadicanes (en millions de
dollars)

September - Septembre, 1979

Canadian cash reserves and liquid assets —
Réserves-encaisse et avoirs liquides

October — Octobre, 1979 canadiens:

Assets — Actif:
Government of Canada direct and guaranteed
securities — Titres émis ou garantis par le
gouvernement canadien:
Treasury bills — Bons du Trésor ...
Other mnaturities — Autres titres, répartis
selon 'échéance:
3 years and under — 3 4ns et MOINS ..o,
Over 3 years to 5 years — 3 a 5 ans ..
Over 5 years to 10 years — 5 a 10 ans..
Over 10 years — 10 ans e( plus..
Total .......

Bankers' acceptances — Acceptations bancaires.......
Advances to chartered and savings banks —

Avances aux banques & charte et banques

d'épargne .................
Foreign currency assets — A\ 0irs en monnaies

CIGANKEres .. oo S gl 0l B0l L Bt
Investments in LD.B. — Titres de la BEL... ...
Cheques on other banks — Chéques sur d'autres

LOTRERS S S L W e e TR
N, amount of Govt. of Canada items in process

of settlement — Montant net des avoirs du

pouvernement canadien en cours de compen-

e T B TRRGERET e IR R SO T R SN
Accrued nterest on investiments — Intérét couru

sur les titres en portefeuille..............oooocoinee
All other accounts — Tous autres postes de

Pactif .. &
Total assu\ or |ldhl|llle\i - Total du bllun ...............
Liabilities — Passif:
Notes in circulation — Billets en circulation:

Held by chartered banks — Deétenteurs banques

BRGNS L
Hell by others — Détenteurs autres .........................

Canadian dollar deposits — Dépots en dallars
canadiens:
Government of Canada — Gouvernement
canadien............
Chartered banks — Banquc» a (harte
Governntent of Canada enterprises — Entre-
prises du gouvernement canadien ...
Foreign central banks and official institu-
tions — Banques centrales et organismes
P | BRTETTTY U WO 0. (O~
MEhen SEAULTEE N e L N L SR B e
Fareign currency liabilities — Passif en
monndies eLrANgEres. Sl LMoot i
All other liabilities — Autres postes du
passif:
Bank of Canada cheques outstanding — Che-
ques de la banque du Canada en circulation..........
All other accounts — Tous autres postes du

Y SCJ)U.‘J.!I')EI" - 970 = 3‘.:;)[.{‘!11!1“;

Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves-
ENCAISSERACIUCININLS . .. e i it b - s

Cash reserves actual 16-31 — Total — Réserves-
encaisse” actuel 1630 . ik, -0 5. Suhi . el

Canadian dollar statutory deposits — Deépéts
en dollars canadiens .

3.9188 Average cash reserve-ratio (%) actually held.
1-15 — Coeflicient de la réserve-encaisse
moyenne (6)-1 -I5s.... ... dmam s oMk ®. . . 7
4.0348 Average cash reserve-ratio (%) actually held.
1.945.9 16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse
969.7 moyenne (%) 16-31
2,662.8 Liabilities — Passif:
9.613.3 Canadian dollar deposits — Dépots en dollars
13,532.1 canadiens:
= Government of Canada — Gouvernement
CanAlEis i i ve.. ... A0 ok SR L L
Provincial government — Gouvernements pro-
A villic1a e ... .. Kai B LICRe . X
Personal savings — Epargne personnelle
455.9 Other notice — Autres dépots a preavis
3443 Other banks — Autres banques.............cccceceeviivereean
Public demand — Dépots a vue.. -
148.5 MUGUOL. e . i Tk . o . k. il

Advances from Bank of Canada — Avances de
la Banque du Canada ..
Acceptances, guarantees and lettera of (rednt -

333.3 Acceptations garanties et lettres de crédit ...
All other liabilities — Autres postes du passif . ...
232.5 Debentures issued and outstanding — Ohligu-
tions non garanties .. 3
86.6 Accumulated npproprlduom Tl cused —
15,133.1 RESEIVES POUE PEFLES ......vverereersirmseesisrsesaie s seeenaes

Shareholders equity — Avoir propre
Canadian liabilities — Total — Passif en
monnaie canadienne ...........ccooeeiieiiiie eiienns s .
1035.7(1)  Assets — Actif:
8.362.9(1) Bank of Canada deposits and notes — Créances

9.552.3 sur la Banque du Canada, (dépots et billets) .........
Canadian day-to-day loans — Préts au jour le
houir au/Ganada... AF.. 7 g 700 )
Treasury bills (amortized value) — Bons du
12.7 Trésor (valeur amortie)
4,614.2 Government of Canada direct and guaranteed
bonds — Obligations fédérales directes et
= 105 garanties:
3 vears and under — 3 ans et MOINS..........ccocovvenne
Over:3 years —iBPlus de'3 ans a0l
57.7 Call and short loans — Préts i vue ou a court
289 tEEIE '........ 0%, SR L R, Sohl | S U
- Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie
96.0 canadienne:
Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...

Grain dealers — Négociants en céréales... ..............
Canada savings bonds — Obligations d‘épargne

4718 (i W SR B . - PR = TR M
General loans — Préts généraux ..............cooooceeovnro.onn,
309.7 Loans — Total — Préts

Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo-
thecatres assures LN H.

6.062°
6,100

112,145°*
541*

544

2,877
1.184
60.930
32,612
1.266
16539
115.607
125

11,172
1.619

2061

1.446
4.975

137,005

5824
368

6,283

1,990
1,816

1.649
2,036

1,238

68
75,689
80,681

10,083
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SECTION 13 — Concluded — fin TABLE — TABLEAU 3
Currency outside banks and chartered bank ‘
deposits (million dollars) — Monnaic hors
banque et dépots dans les banques A charte
TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin (en millions de dollars)
October — Octobre, 1979
Currency outside banks — Monnaie hors banques:
September — Scptembre. 1979 NOBE — BillRES......... ..o e e s ... Al 8217
Coin — Monnaie métallique.. 936
Total ... 9,153
Other residential mortgages — Autres préts Chartered bank depoq"q : Depots dans |€b
hypothécaires a {'habitation..................... . W 7410 banques a charte:
Canadian securities — Titres canadiens: GevEinmentloM@an ARty nement
Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 773 canadien 2528
COTPOrate — SOTIBLES.............civouweb.cesssusssvsseotesasssensisees 7479 Personal savings — Epargne personnelle 61,340
Canadian dollar items in transit (net) — Solde Non-personal term and notice — Dépots non
net des effets en dollars canadiens en cour personnels & terme et Préavis..........oo.cmiviuceisenns 33.040
def@ompensation- S, ... B0 T dmt e 2,897 Demand — Dépots 4 vue............ 14,885
All other assets — Autres postes de l'actif ... 14,982 RO A * gl [T o TS
Total Canadian dollars assets — Ensemble des Cu"ency ‘and chasteratitat deposits — Monnaie v
auoirs @anadiens. "Nk W RN L M 140,586 et dépots dans des banques a charte:
TatallE® .o o T e b o S 120,945
*October — 1979 — Octobre Held by general public — Détenus par le public....... 118418

Published under the authority of the President of the Treasury Board

Pubtication autorisee par te president du Conseil du Tresor
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